
PADDED VICKERS SLING W/METAL ADJUSTERS - BLUE FORCE GEAR
PADDED VICKERS SLING MACHINE HARDWARE COYOTE BROWN

BLUE FORCE GEAR PADDED VICKERS SLING W/METAL ADJUSTERS   The
Patented Vickers Padded Sling combines with the tactical sling capability of
the Vickers Sling with the added comfort of a padded rear section. The 2”
inline pad doesn’t move up or down the sling and is made from closed cell
foam that won’t separate or gain water weight. The front section with the
Quick Adjuster allows the user to instantly lengthen and shorten the sling -
quickly transitioning from a “hands-free” carry to a shooting position with a
simple pull of the Adjuster.   SPECS Compatibility: M4 carbines and other
carbines and rifles Installation: Secured with triglides through swivels, loops or
combined with sling hardware Mount: Reversible (Muzzel Up - traditional bolt
action rifles and shotguns) carry for Military Applications Size: 2.00” tubular
webbing with closed cell foam padding (Padded) Metal hardware : Anodized
machined aluminum adjuster, phosphate steel triglides Sling Build: Invista
solution dyed CORDURA® webbing Length - Padded: 57” - 67” NSN:
1005-01-632-4682 (Black - Padded)

Attributes

Name: BLUE FORCE GEAR PADDED VICKERS SLING MACHINE HARDWARE COYOTE BROWN
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430118744
Mfr. No.: VCAS-200-OM-CB
Colour: Coyote Brown
Material: Nylon
Style: 2-point Sling
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 229mm
UPC: 814520015297

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den PADDED VICKERS SLING W/METAL ADJUSTERS
English: Safety Instruction Guide for the Padded Vickers Sling
Français: Guide de Sécurité du Produit pour la Sangle Vickers Rembourrée de BLUE FORCE GEAR
Italiano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: Sling Vickers Imbottita di BLUE FORCE GEAR



Sicherheitshinweise für den PADDED VICKERS
SLING W/METAL ADJUSTERS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des PADDED VICKERS SLING W/METAL ADJUSTERS von BLUE FORCE GEAR.
Dieser Sling wurde entwickelt, um deinen taktischen Anforderungen gerecht zu werden und gleichzeitig Komfort
zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den Sling regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende den Sling nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte den Sling von Kindern und unbefugten Personen fern.
Achte darauf, dass der Sling richtig installiert und befestigt ist, bevor du ihn verwendest.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Sling fest am Gewehr oder Karabiner befestigt ist, um ein Abrutschen während des
Gebrauchs zu vermeiden.
Verwende den Sling nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung bemerkst.
Ziehe den Versteller nicht übermäßig, um eine Beschädigung des Materials zu vermeiden.
Vermeide es, den Sling in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, wenn du nicht sicher bist, dass
das Material diesen standhält.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Befestige den Sling mit den TriglideSchwenkösen oder Schlaufen an deinem Gewehr oder
Karabiner.
Stelle sicher, dass der Sling sicher und fest sitzt.
Überprüfe die Montage auf Stabilität, bevor du mit dem Sling arbeitest.

Nutzung:2.

Um zwischen dem „handsfree“ Tragemodus und der Schießposition zu wechseln, ziehe einfach am
Versteller.
Achte darauf, dass du die richtige Länge des Slings für deinen Tragekomfort einstellst.
Verwende den Sling nur für die vorgesehenen Waffen wie M4 Karabiner und andere kompatible
Gewehre.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Textilabfälle.
Wenn du den Sling nicht mehr benötigst, stelle sicher, dass er nicht mehr von Kindern oder unbefugten
Personen verwendet werden kann.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zur Sicherheit und Nutzung des PADDED VICKERS SLING W/METAL ADJUSTERS
wende dich bitte an den Hersteller oder den Verkäufer, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz bereit und stelle sicher, dass alle Benutzer des
Slings diese Informationen kennen. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von größter Bedeutung.



Safety Instruction Guide for the Padded Vickers
Sling
Introduction
Thank you for choosing the Padded Vickers Sling by Blue Force Gear. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your sling. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the sling is compatible with your firearm before use. The Padded Vickers Sling is designed for
M4 carbines and other carbines and rifles.
Always inspect the sling for any signs of wear or damage before each use. Do not use if any components
are compromised.
Use the sling only for its intended purpose. Misuse can lead to accidents or injuries.
Keep the sling out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities. Check for recall updates on the
EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the sling is securely attached to your firearm before use.
Avoid placing the sling in a position where it could become entangled with other equipment or objects.
When adjusting the length of the sling, do so slowly and carefully to avoid sudden movements that may
cause injury.
Be aware of your surroundings and ensure that the sling does not obstruct your movement or visibility.
If using the sling in a tactical or military application, follow all relevant operational safety protocols.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Select Attachment Points: Identify the appropriate attachment points on your firearm (swivels or1.
loops).
Secure the Sling: Use the triglides to secure the sling to the attachment points. Ensure that the sling is2.
tight and does not move.
Check the Fit: Ensure that the sling is properly adjusted for your body size and firearm type.3.

Usage

Adjusting the Sling Length:1.
To lengthen the sling, pull the Quick Adjuster away from the rear section.
To shorten the sling, pull the Adjuster towards the rear section.

Transitioning Positions:2.
For a “handsfree” carry, ensure the sling is adjusted to a comfortable length.
To transition to a shooting position, pull the Adjuster to tighten the sling for stability.

Maintenance:3.
Regularly check the sling for any signs of wear or damage.
Clean the sling with a damp cloth and mild soap as needed. Avoid harsh chemicals that may
damage the material.



Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations. If the sling is damaged beyond repair, consider
recycling options for the materials used.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it contains metal components. Check for proper
recycling facilities in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided with
your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you will enhance your safety and the longevity of your Padded Vickers Sling.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de Sécurité du Produit pour la Sangle
Vickers Rembourrée de BLUE FORCE GEAR
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité de la sangle Vickers rembourrée de BLUE FORCE GEAR. Ce document
contient des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Il est
important de suivre ces instructions pour éviter tout accident ou blessure.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la sangle est utilisée uniquement comme prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas la sangle à la portée des enfants sans surveillance.
Informetoi sur les procédures de rappel et vérifie régulièrement les mises à jour de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas de produit défectueux ou dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas la sangle avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa sécurité.
Assuretoi que la sangle est correctement ajustée avant chaque utilisation.
Évite d'utiliser la sangle dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses) qui
pourraient affecter sa performance.
Ne modifie pas la sangle de manière non autorisée, car cela pourrait entraîner des risques
supplémentaires.
Utilise toujours la sangle avec des équipements compatibles (M4, carabines, fusils).

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle1.

Fixe la sangle à l'aide de triglides à travers les anneaux ou boucles.
Assuretoi que la sangle est bien sécurisée avant de l'utiliser.

Ajustement de la Sangle2.

Utilise l'ajusteur rapide pour rallonger ou raccourcir la sangle selon tes besoins.
Passe rapidement d'un transport "mains libres" à une position de tir en tirant sur l'ajusteur.

Utilisation de la Sangle3.

Pour un transport confortable, porte la sangle sur l'épaule.
Lorsque tu es prêt à tirer, ajuste la sangle pour une position stable et sécurisée.

Entretien de la Sangle4.

Inspecte régulièrement la sangle pour détecter des signes d'usure.
Nettoie la sangle avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire. Évite les produits
chimiques agressifs.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque la sangle n'est plus utilisable, jettela de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en nylon et en aluminium.
Ne jette pas la sangle dans la nature ; utilise les points de collecte appropriés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la sangle Vickers rembourrée de BLUE FORCE
GEAR, consulte les ressources disponibles en ligne ou contacte le point de contact de l'UE pour les produits de
sécurité.

Ce guide a été conçu pour t'aider à utiliser la sangle Vickers rembourrée de manière sécurisée et efficace. Suis
ces instructions pour profiter pleinement de ton produit tout en garantissant ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Sling Vickers
Imbottita di BLUE FORCE GEAR
Introduzione
La Sling Vickers Imbottita di BLUE FORCE GEAR è progettata per offrire comfort e funzionalità agli utenti. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la sling se presenta difetti visibili o se è stata danneggiata.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o di malfunzionamento, contatta immediatamente il servizio clienti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire che la sling sia fissata
correttamente.
Uso:

Non sovraccaricare la sling oltre il limite di peso consigliato.
Durante l'uso, assicurati che la sling sia sempre ben regolata e che non ci siano parti allentate.

Regolazione: Utilizza il Regolatore Veloce con cautela per evitare movimenti bruschi che potrebbero
causare incidenti.
Manutenzione: Pulisci la sling con un panno umido e asciuga completamente prima di riporla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Fissa la sling ai punti di attacco della tua carabina M4 o di altri fucili utilizzando i triglides.
Assicurati che la sling sia montata in modo reversibile, a seconda delle tue esigenze (Muzzle Up
per fucili a ripetizione tradizionali e fucili a pompa).

Uso:2.

Per regolare la lunghezza della sling, afferra il Regolatore Veloce e tira per allungare o accorciare
la sling secondo necessità.
Assicurati che la sezione imbottita da 2” rimanga stabile e non si muova durante l'uso.

Controlli Regolari:3.

Effettua controlli regolari per verificare che non ci siano segni di usura o danni.
Sostituisci la sling se noti qualsiasi difetto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non utilizzi più la sling, assicurati di smaltirla in modo responsabile.
Controlla le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali sintetici e delle parti metalliche.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il servizio clienti di
BLUE FORCE GEAR. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza degli utenti e il corretto utilizzo della Sling Vickers
Imbottita di BLUE FORCE GEAR, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Assicurati di
seguire tutte le istruzioni e le linee guida per un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.
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